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Le HP 150 au service
des architectes
Un nouveau logiciel de gestion
de projets pour bureaux d'architectes,

ingénieurs-conseils et
entreprises de construction, nommé

«Architec» vient d'être mis
au point pourl'ordinateurà écran
tactile HP 150. Spécialement conçu

pour les cabinets d'architectes
par des professionnels afin de
faciliter les travaux administratifs
de l'ingénieur ou de l'architecte,
et de faire gagner du temps aux
entreprises de construction, le

programme «Architec» est constitué

de quatre modules permettant
de créer une banque de

données, d'établir des cahiers des
charges, de calculer les métrés et
de suivre les chantiers.
Ce logiciel est écrit en Basic
Microsoft, fonctionne sous MS/
DOS et requiert 256 K de mémoire

centrale.
La facilité d'utilisation du HP 150,

ordinateur personnel à écran
tactile, permet d'activer les
programmes en touchant l'écran du
doigt. Cet ordinateur muni de
son logiciel «Architec» présente
une solution informatique
professionnelle pour des débutants
n'ayant pas de bases informatiques

et désirant faire le «pas»
vers l'informatique.
Pour plus d'informations, veuillez

contacter:
Hewlett-Packard (Suisse) SA
7, rue du Bois-du-Lan
1217 Meyrin
Tél. 022/831111

IAS 11/84
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Ouvrage: nouveaux bâtiments de
l'Université Zurich-lrchel
2ème étape

Bureau
d'étude:d étude: entreprise generale

Karl Steiner SA, 8050 Zuriet
Matériel: vitrages sans mastic

de Siegfried Keller SA

(Autres produits: coupoles éclairantes
WEMA, grilles caillebotis WEMA,
éléments de construction, cloisons
amovibles, doubles planchers par
éléments)
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Siegfried Keller SA
Qualité dans le moindre détail

B160
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Constructions métalliques/Eléments de construction ¦ 22, route de la Maladière ¦ 1022 Chavannes-Lausanne • Tél. 021/35 07 12 • Siège à: 8304 Wallisellen 9B



Dégradations du béton
sous

la loup

Seul un examen méticuleux par
un spécialiste révèle l'importance
des dégradations du béton et permet

le choix d'une réfection appropriée.

Avec BARRA-REFECTION, Meynadier
offre un assortiment complet de matériaux

s'adaptant à chaque cas et un
service parfait pour l'établissement du
diagnostic du béton.

Barra-Réfection
de béton:
la solution qui ne craint pas
l'examen à la loupe!
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avant après

barra IVIEVIMAOI!
Meynadier + Cie SA Route de Crochy 20
1024 Ecublens-Lausanne Téléphone 021 / 35 56 71

BON
pour information

Ä D Nous avons un problème

t de réfection béton
D Veuillez nous envoyer informations

complémentaires
D Veuillez nous appeler

Entreprise:

Rue:

NP/lieu:

Tél.:
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Panneau isolant Ecco: une
isolation thermique et phonique
avantageuse pouvant être
soumise à des charges élevées.
L'isolation thermique et phonique capable de
supporter des charges élevées, ne doit pas
forcément être chère. Grâce à leur procédé
de fabrication spécial, les
panneaux isolants Flumroc Ecco présentent des
caractéristiques de résistance mécanique
exceptionnelles. Les panneaux isolants Ecco
conviennent spécialement bien pour l'isolation

des façades ventilées avec exigences
particulières, pour l'isolation sur lambrissage
des toitures à deux pans, ainsi que pour
l'isolation sur plancher de combe ou sous
dalle de cave.

Ce qui est tiré de la pierre est durable comme
la pierre. C'est pourquoi les produits isolants
Flumroc sont en laine de pierre. Plus de
25 produits différents en diverses dimensions
permettent une isolation optimale et rationnelle

de chaque élément de construction,
à l'intérieur comme à l'extérieur et de la cave
au grenier.

One maison
leur avec une*o«a*on|ug

î*
¦

Le seul fabricant suisse
de produits isolants en laine de pierre

Si vous désirez obtenir une documentation
ou un conseil concernant les questions
d'isolation, n'hésitez pas à vous adresser à

notre département (Applications techniques).
Flumroc SA, 1000 Lausanne 9, tél. 021369991

_
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Rien n'est impossible à l'électricité

Pourquoi les
techniciens de service

de Sauber+Gisin
ont-ils franchi la Sarine?
Parce que Sauber + Gisin dispose

désormais d'une filiale à Yverdon-les-

Bains. Pour répondre à de nombreuses

demandes. Avec une gamme complète

de produits et de services pour les

installateurs, transformateurs, commutateurs,

connecteurs, appareils de

mesure et pour l'électronique.

Et puisque nous y sommes, la filiale

d'Yverdon-les-Bains est dès maintenant

directement responsable du service

clientèle pour toutes les installations

de parking et de centres de loisirs

Sauber + Gisin en Suisse romande.

Avec la fameuse fiabilité Sauber + Gisin.

Et des gens faits à tout.

;

Sauber + Gisin SA, 1400 Yverdon-les-Bains, 4, rue de Lausanne, téléphone 024-21 01 33, une entreprise IaMH -Walter Meier Holding AG

EU
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La fixation interne ACO

La sécurité par une
exécution monobloc,

Redents prononcés

Les grands redents
garantissent un ancrage sûr
du caniveau dans le béton
d'enrobage.

i.

V
tf**

Grandes surfaces d'appui

Les grandes surfaces
d'appui pour les clavettes
de fixation assurent
une meilleure sécurité et
durabilité.

Zones de fixation renforcées

La fixation interne de sécurité ACO est totalement monobloc,

sans corps étranger. Cette homogénéité garantit une

meilleure durabilité et plus de stabilité. Une solution pensée et

soigneusement testée qui vous apporte la sécurité que vous

pouvez attendre des produits ACO. La preuve: la fixation a été

éprouvée à l'EMPA par des tests statiques et dynamiques,

proches de la réalité, par 2 Mio de

passages de roues.

(Rapports no 48376,10.10.83 + no 48376-1,1.84)

ACO
Drain

Les zones de fixation
renforcées, en béton de
polyester homogène,
empêchent un affaiblissement

du caniveau et assurent

la stabilité désirée.

8 IAS 11/84 ACO Eléments de construction, 8756 Mitlödi, Tél. 058 8122 45



GENIE CIVIL

TRAVAUX SPECIAUX
DE FONDATION

BUREAU D'ETUDE

*"~

$s1"vs :

y.:

:.-!

|:"*^¦H - : ¥Û

: ¦Ü
v " ¦::/

,Ki.¦¦.
¦,-:

r-
- • vm.^ ».//..

_Lt

Vi.-.. •
¦ ¦ ->-^ * • 5. ..'-.J.¦:-j «¦riôflflïï

m
-, -..

¦
: V:V:

¦ .¦ ¦: '

IAS 11/84 9



ESS»*

i
K. Fassbind-Ludwig + Co. AG Instructions de
Rickenstrasse

8646 Wagen b/Jona SG

Tél. 055/28 3141

montage:

2. Placer le tube dans la

régler la hauteur, courber
les cames inférieures

(fig. 3) en dedans avec
des tenailles.

3. Poser la partie supérieure

pour tubes en matière
plastique ou en fonte.

Placer la partie inférieure du collier (fig. 4), courber

du collier (fig. 1) dans les les cames supérieures

supports latéraux (fig. 2) (% 5) en dedans,

et enfoncer ces derniers En vente dans
dans le coffrage. |e commerce

de la branche.

ACCUM est depuis 60 ans synonyme de:

qualité suisse

Le nouveau réglage C-Electronique
minimise encore mieux vos dépenses
pour l'énergie.

accutherm Us

Qccum
Accum SA
Praz Derrey
1844 Rennaz/Villeneuve
Telephone 021 602212

y

i
01 9351515

(dès 1 Okt 84
01 9361111)

Le capital de la
maison ACCUM

c est le savoir faire
de ses spécialistes

Il est â votre
disposition, en
tout temps et

sans limite

De suite, nous vous proposons un chauffage non seulement confortable, mais surtout économique et favorable â l'environnement

J'aimerais profiter des 60 ans d'expérience d'Accum.
Veuillez m'envoyer la documentation sur:

Th-2/84
IAS

D Accumulateur central Accumat
D Chauffage direct
Nom

D Accumulateur individuel Accutherm
D Chauffe-eau protégés par polyamide

npa Localité

D Grands chauffe-eau

k
Rue_

Date. Signature.

10 IAS 11/84



Plutôt que de vous demander si le budget

de votre construction métallique supportera

le zingage à chaud, il vaudrait mieux chercher

à savoir s'il supporterait de s'en passer.

En supprimant le zingage à chaud
comme traitement initial d'une
construction métallique (atelier de
production/local de stockage etc.)
des réfections ultérieures s'imposent.
(Montage d'échafaudages, main
d'oeuvre relativement coûteuse, arrêt
partiel ou complet d'exploitation.)
Conclusion: Pour protéger les constructions

métalliques contre la corrosion
il faut choisir dès le début la meilleure
solution, avec une durée de vie maximale,

pour éviter les frais de réfection
ultérieurs.

Les architectes, ingénieurs et entrepreneurs
avisés choisissent la protection contre la

corrosion par le zingage à chaud.

Votre zinguerie est à disposition pour
tous renseignements complémentaires.
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T ZINGAGE A CHAUD I"
Parce que la rouille coûte cher.

B1269 Q

Colombier: Zinguerie de Colombier et Métaux Ouvrés SA. 038/41 22 87; Renens: Zinguerie de Renens SA, 021/34 23 33; Sion: ZSM Zinguene-Sablage-
MétallisationSA, 027/23 49 23; Yverdon: Givel SA, 024/24 17 15; Lamone: Metallizzazione SA, 091/59 22 57; Aarberg: Verzinkerei AG. 032/82 23 85;

Däniken: Epos Verzinkerei AG. 062/65 1154; Egnach: Verzinkerei Egnach AG. 071 /66 16 33; Emmenbrücke: Verzinkerei Feldmatt AG, 041 /55 17 33;

Lenzburg: Verzinkerei Lenzburg AG, 064/51 18 80; Oberuzwil: Verzinkerei Oberuzwil AG. 071/83 36 33; Unterlunkhofen: Verzinkerei Unterlunkhofen
AG, 057/34 17 86; Pratteln: Verzinkerei Pratteln AG, 061/81 50 22; Regensdorf: Verzinkerei Stooss AG. 01/840 48 88; Wattenwil: Verzinkerei Wattenwil
AG. 033/56 18 33; Wettingen: Verzinkerei Wettingen AG, 056/26 60 54; Wollerau: Verzinkerei Wollerau AG, 01/784 40 55; Worb: Verzinkerei Worb AG,
031/83 26 22; Wellhausen: Verzinkerei Wellhausen AG. 054/9 99 91



Connaissez-vous
la différence
entre un tube
ordinaire pour
conduites d'eau et
VADINA-WM?
à simple isolation à triple isolation

ilL
I

; /
L'énergie devient toujours plus rare et chère. Pour
nous tous, il est grand temps de prendre au sérieux
les économies dénergie.
Depuis des dizaines d'années, les tubes de cuivre ont
remarquablement fait leurs preuves dans les
installations sanitaires. Le tube VADINA-WM à isolation
multiple et insensible à la température, permet
d'économiser de l'énergie. Contrairement aux tubes de
cuivre traditionnels à simple isolation ou aux simples
tubes plastiques, VADINA-WM présente une triple
isolation, dont résulte un excellent facteur k (coefficient
de transmission thermique). Le faible diamètre
extérieur prouve que le tube VADINA-WM, malgré
son isolation multiple, ne prend que peu de place.
VADINA-WM - La meilleure isolation pour le moindre
encombrement.

Grâce à 50 ans d'expérience dans la fabrication de tubes isolés pour conduites d'eau, et à l'utilisation de
nouveaux tubes de cuivre SO protégés contre la corrosion, VADINA offre la solution idéale pour les nouvelles
constructions et l'assainissement d'anciens immeubles:

• moins de pertes de chaleur • aucune formation d'eau de condensation • pas de transmission de sons
solidiens • protection contre les influences mécaniques et chimiques • qualité suisse • pas de rouille
• aucune formation d'algues eau saine.

Aidez votre maître d'œuvre à économiser de l'argent et de l'énergie. Prévoyez VADINA-WM.

Demandez des échantillons ou de la documentation.

VADINAWM CCI Hess & Co., Metalle, Winkelriedstrasse 1,8033 Zürich
Telefon 0136314 00

12 IAS'
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